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CTBap3HbHeE C/IOYHIKa HEL9H3ypPHaM JIeKChIKi
i eHBIX a/iIaBeJHIKAY y 6es1apycKail MOBe:
naMmix Jiekcblkarpadgisau i caubIA/IiHrBiCTbIKaM!

Creating a dictionary of obscene language and its equivalents in the Belarusian language:
between lexicography and sociolinguistics

Tworzenie stownika jezyka obscenicznego i jego odpowiednikéw w jezyku biatoruskim:
miedzy leksykografiq a socjolingwistykq

Ycryn

CioyHikaTBOpHada npala — raTa 4YaKaHbl i JIATIYHbI BbIHIK JIeKCbIKarpa-
¢diunait npanel. PacnpanaBaHacellp Canbis/IizaBaHal i aryJpHal JIeKChIKi
3BbIYaiiHa adapMJiseniia y coyHiKy, c1oyHiKaxX. [3Tai TIHA3HIbI MOXKa Te-
pauikoA3ilb xiba afcyTHAChLb A3sIpXKayHal NaATPbIMKI, A35pKaBbl HaaryJ
i He3allikayJieHacbllb HaByKoVyLay i rpaMaZ3TBa § MOBe, LITO BbIKJiKaHa
nepaBakHa eWHBbIM MapriHaJbHBIM CTaTycaM. TakcaMa Ja aZCyTHacbLi
CJI0YHiKa MOTYIb ObIlb COPbIYbIHEHbIS TAKisl 9KCTPaTiHIBiCTbIYHbISA YbIHb-
HIKI, IK MapaJ/IbHbIA YCTaHOVKI, 3CT3TBIKA, NaJiThlKa. AICYTHACHIb N9YHBIX
CI31bIsJIi3aBaHbIX CJIOYHIKAY He a3Havyae aJICyTHAChIIi CalblIsiIi3aBaHaH Li
cmanbidivyHal sekcbiki. HaazBapoT, Jekchika MoXa icHaBallb, aKThIYHA BbI-
KapbICTOYBalllla, pa3bBiBaljlia i Ipbl r3ThIM 3acTaBaljlla He naulnapThi3aBa-
Hal, To 60K He axoIlJieHal cioyHikami. Tak yacTa 37apaeliiia 3 abcusHHaK
a60 HeLPH3ypHaM JIeKCbIKal — CJI0VHIKI HellaH3ypHaM JIEKCBIKI 3bAYS011a
pajzi3ei, 3 60JbIIBIMI IpabJieMaMi, yacTa BbIK/JIIKaHbIMI MapaJjbHbIMI ycTa-
HOYKaMi rpaMa/i3TBa, MoBa3Hay1ay. ThIM HSI MeHlll, CJIOVHIKaTBOpHas npa-
1ja axoIJiBae MacTyIoBa yce IJISCThI JIEKCBIKI. 37ayHa naycrasa natpaba
¥ cTBap3aHbHI c/l0yHiKay 6Gesapyckall HeHapMaTbIyHal, HelPH3ypHaH, Ta-
OysiBaHaWl 1Li sm4Y3 a6CU3HHAN MOBBI, 60 IJISACT HELIH3ypHall JIeKChIKi

1 Tekst artykutu jest drukowany w redakcji autorskiej [red.].
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aKThIYHa ¢ikcyelia MoBa3HayIaMi, JiTapaTypasHayiami, apxiicrami, aT-
Horpacdawmi, nausiHatoubl 3 XIX cT. YacTkoBa 3amno3bHEHAChIb GeslapycKaii
Jekcbikarpadii ¥ faf3eHbIM HanpacTKy TJyMayaJjbHas — 6eslapyckas JiiHT-
BicThika cdapMaBasiacs 3Ha4YHA Ma3bHel 3a iHIIBIX Y 3bBS3KY 3 MO3bHIMi
He3aJIeXXHbIMI J35p>KaBaTBOPHBIMI Mpauascami. lsnep »a afcyTHacbLb na-
JobHara cJoyHika Mapri"ajisdye fli4y3 60JibLI Ja/3€Hbl IJISCT JIEKChIKI
i MHOXKbILIb CTAP3AThINbI BAaKOJI Oesapyckai JasHKi (c/abacbipb MscLoBai
JastHKi, “nmoJsibcki” i “pacelicki” cbyen y 6esapyckai HELSH3YpPHAM JIEKChILbI
imanm.).

Tamy cTBapaHbHe C/I0YHiKa Hell9H3ypHaH JIeKCbIKi 6eslapyckail MOBBI —
raTa JAriyHae 3aBdpLIdHbHE MOBa3Hay4yad Ipaubl Na NalnapThi3albli,
anpauoyubl JIeKChbIKi, fikasg [oyri 4ac 3acTaBajacsl Hsib6ayHal, aje 4yacTa
gyyTail. [la Jcsaro fazi3eHas npara cupblsie y36arausHbHIO i pa3HacTalHaChLi
MOBBbL. YJIiUBaloubl 3KCTPAJIIHTBICTbIYHBIA YbIHBbHIKI, fKif NOaymJabIBasi
i yrnbIBatoLb Ha c1abyro Kaablikalblio 6esapyckail HellH3ypHal JeKChbl-
Ki, JaZi3eHae JacbjielaBaHbHe pa3bBiBaelllla HS TOJIbKI ¥ Mexax JieKCbIKa-
rpadii i MmasiefibIKTaNErii, asie i ¥ MeKax calbIs/iHTBICTBIKI, IKas JlanaMarae
KOMIIJIEKCHA NaTJIyMayblllb 3bBY HEel|9H3ypHAaM JIEKCBIKI.

Jla ricTopsbli NbITAHbHS

HensH3ypHbIA c/oBbl Qikcyromnia ricropbikaMi MoBbI i apxiBicTami
3 flayHix 4acoy. CJI0BBI I'3ThIsA TPAILISAIOLb HA Nanepy y»Ko ¥ N3phIAf CcTpa-
6eJsiapyckaii MoBbl. Tak, JIIHIBiCTbI-CKJIaanbHiKI [icmapbiuHaza caoyHika
6esaapyckatl moebl PiKcyrOIb HEKATOPbISA HEHAPMATbIYHbISA CJIOBBI, Y MPbI-
BaTHACKIIi cJioBa “6/114b” i BEITBOPHBIA af Aro ¥ XV-XVI cTcT. [[licmapbiuHbl
c/0yHiK 6eaapyckati mosbl 1982: 79], apxiBicT 'epman bparep najiae 1ikaBbl
BBINA/IaK YKbIBAHbHSI HeHapMaThIyHaAN JieKChIKi ¥ MaTpbIlbl BKJ y 1560
roase [bparep 2003: 55-56]. flurys agHa gackiaeaHina i mickMeHbHina BoJib-
ra ba6koBa Ha cymexokbl XX-XXI cTcT. Ha cTapoHkax “Hamait HiBel” a3si-
Jlacsl aAKpbILbLAMI LiikaBald MOyHai i yacTa HeBs0Mail cia{ubIHbI — JIasiH-
Ka, abpassl 6esapyckara CapsgHsBeyda [babkosa 1999: 8]. Panet 3a moBa-
3HayLay Ja BbIBYYIHbHS HeHapMaTblyHaMl JIeKChIKi cOpbIubIHiIiCa dasb-
KJISPBICTHI | aTHOrpadbl: TaK, HAa cyyacHbIM aTane TansHa Banogsina, gach-
JIeIyI04bl TiCTOPBIIO i TPaZbILbIIO MJIOLEBal KyJbTYpHI, yAyIeHbHi i 3a6a-
POHBI, 3bBfI3aHbIA 3 LjeJ1aM, CIKCyaJbHAChL0 ¥ Gesapycay, y cBaix TakcTax
3aKpaHyJia ¥ TbIM JIiKy i TabysiBaHyl0, HEHapMaTblIyHYI0 i 3ypaMizaBaHyI0
6esiapyckyro MoBYy [Basnoasina 2006; 2009; Banopgzina, ®sapocik 2016].
FeHfapHbIA TiCTOPBIKI TakcaMa iCTOTHA MayIJibIBaJi Ha ManyJspbi3aliblio
i akTyasisanpllo cTapblX MJASACTOY KyJAbTypel i MoBel [Caix 2015, 2019;
“Terra Alba” 2001, II]. IllnsixaM paKaHCTPYKIIbIi Ta[49ac 3KCI3ABIIbIAY i mpa-
Ibl ¥ apXiBaxX AacbJie[HiKi afjHaBiJi 3Ha4YHbI [JISICT MOBBI, SIKy}0 Mbl Ha3bl-
BaeM Hel9H3ypHaH. Ajle BAJIKI IJISICT raTall BycHall MOBBI 3ry6JieHbl Ha-
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3aycénnl, 60 mpa3 abMexaBaHbl 1 3JIITHBI XapaKTap micbMa § MiHYJIbIM,
y CApaAHsABeYYa, a TaKcaMa, MOXKHa YBilb, i Tpa3 mayHbl MapasisMm, faja3e-
Hasl ByCHas JIeKCbIKa Hifj3e He ¢ikcaBasacsa. Mbl To/IbKI MOaM JanycbLillb
AYMKY, UITO JIassHKaBbIsl CJI0Bbl paHel, sK i 1snep, icHaBaJli i nepazaBaJics
0e3 mepauko/iay nepaBakHa ¥ BYCHbIM MayJieHbHi. 3 raTara nyHKTY TJie-
IPKaHbHSA 1liKaBbl J0oCcbBe] pykamicHara Betaruska-polska-rasijski stolinik’a
l03ada lixinckara. Tosbki TaMy, IITO CIOYHIK 3acTayca ¥ pyKamiCHbIM Ba-
phIsiHLe i He paiIoy YbICTKY i 3H3YPY, y ThIM JIiKy MapaJibHara ThIIy, ¥ iM
cycTpakarmlIla mMaTaiKisa abCcHi3Mbl: cpaka, dyna, chaxca, AalHik, camni-
mapHsa i naf. [Betaruska-polska-rasijski stotinik 1906].

Ha cy4yacHbIM 3Tamne nayaTak Jacb/e/JaBaHbHs TOMbI 1a3ac/a0yHiKaBal
JIEKCBIKI ¥ 6eslapyCcKiM MOBa3HayCTBe HaJleXbl1llb IMirpaHLIKaMy NasTy AHKy
3ousaky, ki § 1983 roase ¥ 31IA any6.uikaBay naj ncayaaHiMaM HeBsIiYKi
CaoyHivak nasacaoyHikaswlx caoy [[anisosiy 1983]. 3 Taro yacy, aca6JiiBa
¥ mapbiaj, Kani Besapych Habbla He3aleXHAChLlb, 3bsIBiJlacs LIMAT iHIIara
GaraTara MaT3phIsAay [1a TAMe: HeBsAJIIKiA 1 yacTa amaTapckis caoyHiuki 6e-
JlapycKai Hel|H3ypHaM JIEKChIKi ¥ BipTyasibHaM npacTopsl [[lawai MsHe na-
6eaapycky 2003; Beaapycka-aHzenbcki cA0yHIK ca3Hzagatl sekcbiki 2008;
Aszapojcki 2009; Lp16yabcki 2017]. Bapta npbiragans i adiubiituel CaoyHik
HO8bIX c/0y 6eaapyckaii mosbl BikTopbli Yacesid i Hatasuti JlayryeBiy, ki
3pMAIllYae cApoJ, iHIIAra ryTapkoBYH0 BYJIbrapHYIO JIEKCHIKY [YJaceBiy,
Jayrynesiu 2009].

Jla ycaro aHasi3 6esapyckail MacTalkai JiitapaTypsbl, acabJiiBa cydac-
Hara N3apblsgAy NpbIHEC LiKaBblA BbIHIKi: pa3bBilblié pa3sMoOyHaH, yacTa
ByJIbrapHai MOBBHI IJISIXaM BIPTaHbHS CTApPbIX 3a0bITHIX C/I0BAY, 3a/13€HHi-
YaHbHS JiblslJIEKTHAN MOBBI | CTBap3aHbHS HaBaTBopay. TaMy A1 pa3yMeHb-
HsI CydacHal Hel[9H3ypHal 6eslapyckail MOBBI i CKJIaJlaHbHS CJI0YHIKa BapTa
Jla ycdaro yaiyBaib MallTabHbI aHAJIi3 MacTallKix TAKcTay. Ha Tpaba 3a6bI-
Ballb, LIITO fIKpa3 MiCbMeHbHIiKi a/[HbIMi 3b MepIIbIX NpanaHOyBaJi a3Ha-
Y3HBHI Hel[PH3ypHaH JieKchbiKi: “asgHiHa” [[apauki 2016], “6pbiaa3Has Mo-
Ba” [Kamrora 1992], “masacsioyHikaBas Jiekcbika” [[anisoBiu 1983], “cka-
poMHas MmoBa” [Caguéy 1992; Bapaaysin 2013].

CsApoJ, KJISICBIYHBIX Y?KO 1 Hall60J1b1I 6araThix Ha HELIH3YPHBIA CI0BbI
6eJlapycKaMOYHbIX NicbMeHbHiKay BapTa aZ3Haubllb Peiropa bapagynina
i Cakpara AnoBiua [Bapaaysin 2013; AnoBiy 1992, 1995, 1999, 2002, 2008].

TapminanariuyHbisg 3ayBari

Ck/ajaoybl CJAOYHIK HelH3ypHaHl JieKCblKi, Tp3ba BbI3HAYbINLA
3 aCHOYHBIMI NaHATKaMi, TIpMiHaMi, fIKig naycrawolb Yy Jacbje/aBaHbHi.
[TayHeM 3 mIbIpOKal NaHATKaBal paMKi — pa3MoOyHaWl MOBBHI 1[i pa3MoOyHa-
ryTapKoBara parictpy MoBbl ['3Ta asHavae, LITO Mbl MaeM CIIPaBy He 3 KHDK-
Hali, 1iTapaTypHal, a pa3MoyHa-ryTapkoBai (HesiTapaTypHai) MoBall. He-
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I[3H3ypHas MoBa QYHKIbIsIHYe i icHye ¥ mpacTopbl pa3MoyHa-ryTapKoBai
MOBBL YHYTpHI sie MOXKHa BbLIYYbIIb aAy3pOBEHb MpacTaMoys Iii mpacTa-
MOYHaM JIEKCBIKI. Y cBaro yapry y npactaMoyi icHye IJIsiCT HeHapMaTbIyHaH,
HeLPH3ypHaH, HelpbICTONHAM 11i 1143 abCIpHHAM JIeKChIKi. ['3Ta c/10BBI, sKis
napyuamlb 3TIYHbISI HOPMbI MayJieH4al 3ThIKI i 3bAy/IsII01I1Ia CThLIiCThIYHA
3bHDKaHbIMI, JJasgsHKaBbIMI i Tpy6bIMi [[LIkpaba 2012: 140].

[lay a6cdHHBIM (abCLIHHAM JIeKChbIKal) 3BbIUaiiHa ma/ipasyMsiBaeliia
HellTa HelpbICTOMHae, IITO 1IaKye, abpaxae i agkpbiTa abypae. [laHsaTak
“abCcuaHHbL” Mae HACTYMHBIS CbIHOHIMBIL: aMapas/ibHbl, a2ioHbl, 6pydHbL, hap-
HazpagiuHbl, HenpblCMoyHbl, 2py6bl. Jlafa3eHas JeKcblKa JKbIBaelila nepa-
Ba)KHA MapTiHa/bHbIMI rpynami, asie ycé yacbliei i caupisiibHa CTabiIbHBIMI
i 3aMOXKHIMI rpynaMi, BBIKOHBalOUbl 3KCIP3CiYHYI0, MChIXaAATiYHy0 QYHK-
npito. lllTo a MaprinaibHbIX Ipynay, To abClPHHas JeKCbIKa BbIKOHBasIa
i macroyib YaCcTKOBa BbIKOHBae ToecHacHyr ¢yHKIbIO [Guiraud 1991]. A6c-
LJ9HHAfA 1 1193 CKapoMHasl JIeKChbIKa BbI3Hauaell|a npas3 3bMecCT i 3bsIBbI, Ha
AKifl 1Ha Cllachllaella, HaNpbIKIa/, COKCya/bHAChLb, @ TAKCaMa [1pas yXKbl-
TaK, HaMpbIKJIaJ, M3YHbIMI calblsJbHbIMI Ipynami (6eAHbIMi, KPbIMiHAJb-
HbIMi, HiK3HMIIBIMI). Y TakiM BbIIaJKy ryTapka i/i3e npa cakcyasisMbl, BYJib-
rapbI3Mbl JHYTpPBI a6CLBHHAHN JIEKCBIKI.

CyyacHae Geslapyckae MOBa3HayCTBa yacTa JacloJib paysraae Mapri-
Hasli3aBalb J]a/13eHYI0 TAMY i MiHiMi3aBalb y3yc abClPHHAH JIEKCBIKI, 3bBSI3-
BalOYbl sie BBIKJIIOUYHA 3 “Hi3kall May/ieH4Yall i aryJbHail KyJbTypai 4aJa-
Beka” [CyuacHas 6eaapyckas asimapamypHas mosa 2017: 124]. AnHak aHasi3
TBOpay cy4acHal MacTalKal JiTapaTypsl i CAllbIAIiHIBICTBIYHBIS 3KCI3/bI-
1bli laBO/341Llb a/lBAPOTHAE: aKThIYHae Y>KbIBaHbHE HELIH3YPIUYbIHbI PO3-
HbIMIi callbIIIbBHBIMI rpynaMi (cTabibHBIMI, 3aMOKHbBIMI i 6eAHbIMI, Mapri-
HaJIbHBIMI). AcoGHaH yBari 3acayroyBae sikpas MapriHajibHad i IjikaBa TaMa
HeL9H3YpPUIUbIHbI iHT3JIIreHLbll i WBIP3X calbIAIbHBIX [pyNay 3 BbILI3N-
mau afyKalblsiu.

3pauIThl, a6 THIM, IITO TAMA MIPACTAMOYs, TaraToy, abCL3HHAH, HEL[IH-
3ypHai JIeKChIKi § 6eslapyckail MoBe 3bgyJiselna terra incognita 11i BesibMi
cnaba pacipalnaBaHasl ¥ MOBa3HayCTBe, Milla 6esiapyckas JiHrBicTka [pbiHa
llikpa6a. AHa caymHa 3ayBakae, IITO AACI0Jb “CyTHACLb KaT3rophli «mpa-
CTaMoye» KaH4aTKOBa He BbI3HavaHa ¥ 6esiapyckai JIHIBICThILbI” i Tpajbl-
I bliiHa MpacTaMoye TpaKTyellla K CThLJIiCTbIUHBI, @ He calblsiJIbHbI KaMIa-
H3HT MoBHI [Ikpab6a 2012: 141]. AHani3 gaji3eHal TOMbI ¥ MeXax callbls-
JIIHTBICTBIKI sIKpa3 Jja3BaJisie 3bBAPHYIb yBary Ha Callbls/ibHbl KAMIOAHIHT
npactamoys i ¥ nayHal cTyneHi 3bMsAHILb iCHbI abMexaBaHbl NAABIXO[ Aa
TOMBI IPACTaMOysl.

Tabyism/Taby/cnoBa-Taby — cTapakbITHasl JIIHI'BiCTbIYHAsA 3bsIBA, IKasd
naycraJja y BbIHIKYy 3a0a00HHbIX NlepaKaHaHbHAY MePIIbIX JI0J3eHd Y ThIM,
IITO CJI0OBBI Malolib MariyHyo cisy [Correia, 1927].
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3y Pamismbl - AATiUHBI Tpaudar Tabyizmay 1i cioBay-Taby. 3ydamMizMbl
BbIKApbICTOYBAOII[A [/ Taro, Kab masb0erHyllb BiflaBouHara 3ra/ijBaHbHs
CJ10Bay-Taby, sIKisi MOTYIb ObIl[b PACLIHEHDIS IK HETAaThIYHbIs, AKis GIHT3-
’Kalp 1Ii BBIKJIKAIOIb JbICKAM(OPT y Taro, XTO raBopblLb abo ciayxae (“ThIpbl-
nbIpbl”, “mamHi’, “Menp cyBs3b” i iHIIbIA Maf06HBIA 3yPaMi3Mbl 1 a3Ha-
Y3HbHS 3aliMalllla C3KcaM, Mellb COKCYaIbHbIA cTacyHKi) [Popescu 2017: 138].

JbicdamisM - 3aMAHANIBHIK 3MalbliiHA i CTBUIICTBIYHA HeyTpajbHara
c/10Ba 60JibIll T'Py6bIM i 3bHEBaXKJIiBbIM (MpblGipasibHs/cpanibHs; Traja-
Ba/JixTapHs; 3aliMalllla KaxaHbHeM (J1t060¥10)/mibixanna i naz.) [bonaa-
peHko, 'acs 2018: 91].

[Tagyac ckjailaHasg c/AoOYHiKa maycTasa nayHas cnpoba Kiscbidikaliblii
HellH3ypHal, abcuaHHal JeKchIKi. lanzeHas kasacbldikallbls He IPITIHAYE
Ha nayHary:

1. JlasiHKa ¥ dopMe nacbIaHbHSA SIK HAWOO0JIbII ANy AsgpHas i 3aA3eiiHiuanas
¥ MayeHbHi: i031 y cpaky (dyny, da vopma, da aixamamapsl, y 6a10ma), nativioy
1 nauw/1a mul Yy WMOHHO, 2blKau 1 1AM,

2. JlagHKa-aAMoBa: Xep mabe, CKy1b1 maoe!

3. CsakcyaniaM-ByJsibraphbI3M Lii JlasgHKa CIKCyaJibHara IjsHy: MaHda, WMoHS, dyna
dpaHasi, kayaska i naf,.

4. BoIkJiuHIKi, CJIOBbI-Iapa3bIThL: 6.1M64a!, 64s51xal, nsapszamak!

5. IIasipaThIBBI, TO 60K JIassHKABbISA CJIOBBI, sIKisl ¥ CaJy4ysHbHI 3 NpbIMeTHiKaMi
nepagarnb alidHKY MapaJjIbHbIX, Pa3yMOBbIX yﬂaCbL{iBaCbuﬂy YaJjiaBeKa [CTa-
Buibka 2008: 26]: sspea nadaruas, ckayiHa cpaHas, Myad3iaa, Masop
CbBIHAYbL, KHYPbIK CpAHbl 1 IAN.

6. Kusub6a (mpak/aéHbl): 2zanmy Ha ysibe!, kab mul ycpaycs!, ka6 dynaii dvixay!

IIpbIHLBINGI CKJIaJaHbHA CA0VHIKA HEIYH3YPHail JIeKChIKI

JlaazeHsbl c/I0VHIK cipabye axanilb i cbicTaMaTbI3aBallb CTPAThI HEL9H-
3ypHail JIeKChbIKi, epaZyciM ByJibrapHara, COKcyaJjibHara IJIsIHy - [3TaK 3Ba-
Hy0 “JIEKCBIKY IJIolleBera Hi3y” - K aGCI3HHYIO, TaK i3yPpaMicThIYHYIO.
Y cinoyHiky cabpagseHbl MaTapbisaa 3a XIX-XXIcrcT.:. af danbKIEpHBIX
MaT3pblsjiay Ja MacTalKix CydyacHbIX TBopay. Takcama V c/IoVHiK yKJro4da-
HbIsl MaT3pblsijibl CAUbISIIHIBICTBIYHBIX 3KCI3AbINBIAY Na Bine6ubiHe
i MeHCKy, @XXbILbLEYIeHbIX ayTapaM ca0yHika ¥ napeiag 2002-2019 ragoy.
To 60k anpaua anpanoyki MaTapblsjay, cabpaHbIX iHIIBIMI AackaeaHikaMi
i macbsiesiHiNaMi ¥ MiHyJIbIM 1 cydacHbIM - SIK y Mexkax 3THarpadii, dpasb-
KJIEpy, TicTOpbli MOBBI i AbISJIEKTANErI], Tak i ¥ Mexax MacTalkail JiTa-
paTypsl, MepakiaZa3HaycTBa, MaTIPbIs/bl CJAOYHIKA y36arayaHbisl BbIHi-
KaMi cydacHbIX NaJSABBIX AacbaefaBaHbHAY. lIITo, HAMa cyMHeBy, Mae BAJIi-
Kae 3HaY3HbHE 3 YHKTY 30py acyyacbHiBaHbHS Hel[9H3ypHaK MOBHI i Mpa-
BEPKIi XKbILbLA3/10/IbHACBLi HELPH3YpHAW JIeKChIKi, sikas ¢pikcaBasacs mna-
nsapagHikami § XIX-XXI crcr.
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CyoyHIK HaJiexblllb [a ThIY TJyMayajbHbIX: MAaHATKI TayMadalla
ivyacra ¥ majarak nazamola Halk6oIbII YacThid | pacnaycio/KaHbls TPbIK-
JIaJbl CJIOBA3/JYYIHBHAY i iX YKBITKY.

Anpaya ysacHa a6CciaHHAK, HellPH3YpHAH JIeKChIKi Majara ix ayda-
MICTBIYHBIA | iHIIbIA afnaBeAHiKi. TakiM MmapazkaM, HeLlYH3YPHbIA a/i3iHKI
pasaM 3 3ydaMicThIYHBIMI Abl iHIIBIMI a/iTaBeJHiKaMi cTBapaiollb CBoecab-
JliBae C3HCaBae MOYHae I'HA3/10: HaMPbIKJIA[, 06ay 3 abCIIHHBIMI Kanapyc,
nisvd3zey mnajawlilla MepaHOCHbISA, 3V(GaMicThIUHBIA ajaBelHiki kanym,
2aMoH, kaney, wk 1 naj. Tak, Hall60JIbILI YaCTbIs, NANyJIsPHbIS a6CLIHI3MbI
¥ CJIOVHIKY [ibl § cydacHal 6es1apyckaii pa3MoyHail MoBe Xxyii, Xep, 2blk cynpa-
BaXKJAKOI[l[a sIK 3BbIYalHBIMI cJ0BaMi-afnaBeiHikaMi (4Yazec, MyHcubIHCKI
n/0yesbl 0p2aH), Tak i BsJIiKiM CbIHAHIMIYHBIM 3V )aMiCTBIYHBIM LI3param
(aepaezam, azypok, apyd3wvdse, 6azayvye, kKaiH, mamasiaa i r. a.). [lpeiHamci
raTa janamMarae Jieneu spasyMelb CIHC HEKaTOpPbIX HeHapMaTbIYHBIX af3i-
Hak. A TakcaMma 3y paMi3Mbl 3bsyIAI011a BbILATHBIM 1JIIDCTpaBaHbHEM 3aKa-
JlaBaHachlli, MapaJizaTapcTBa T3MBI, IKad JacbjaeAyellia i najaenua y caoy-
HiKy. 3y $amizaMbl HAOBIBAOIb CIHC TOJIbKI MPbI yMOBe icHaBaHbHSA i PyHK-
IbISTHABAaHbHSA HelPH3ypHara cjoBa. /la ycaro vacra 3ydpamiaMbl rydaib
ByJibrapHel i MaljpbHell 3a aCHOVHbIsA a6CLHI3MbI. TaMy sIHbI JATIYHBI | CIH-
caBa 3bBfI3aHbl{, i iX IPBICYTHACBLb Y CJIOYHIKY anpayaHas.

ApnHavacoBa npa6/ieMHBIM | ¥36arayajbHbIM MOMaHTaM CJI0VHiKa 3bsY-
Jifelilia OChIIb BSJIIKI ricTapblYHbI aXON Hell9H3YpHaH JIEKCBIKI § CJIOVHIKY
(XIX-XXI cTcT.) - raTa a3Hayae, IITO § KHi3e MP333HTABaHbIA SIK aKThIYHbBISA
i lacloJ1b Y>KbIBaHbIsI CJIOBBI, BBIPA3bl (nackyda, 2adayé, WMoHs, MaHdasoxa),
Tak i cTasbig MEpTBBIMI, ricTapbluHbIMi (camnhimapHs, cmapa naHs, nas-
6ewauka). Y TakiM BbINIa/IKy CJI0BbI Ia3HA4YawO1a K ricTapbIuHbIA, apxaid-
Hbls. HagyHacklb ABISJIEKTHBIX aOCL3HI3May y36aravae CJIOVHIK, ajie i po-
6ilb MpabJieMHBbIM iX YKbITaK, abMeKaBaHbl N3yHbIM pariéHaM. ThIM Hs
MeHII Ma3HaKa Odblil. i abs. mansgpa3/KBae YbITallTBA i He Aa3Basse sIMy
aKThIYHA NpanaBalb 3 AblsJeKTbI3MaMi-abcraHi3MaMmi. 3b iHIara 60Ky, siK-
pas JblsiJIeKTHasi MOBQ, Y ThIM JIKy abCl3HHas, 3bsAyIaselna naTsHLbliHa
3HaYHal KpbIHillail manayHeHbHS aryJbHbIX aOCI9HI3MaY.

CJ10yHIK He 3bAyJIAena 3TBIMAJIATIYHBIM Y Ciy CK/IaZaHachlyj, Cp3y-
Hacblli Maxo/KaHbHS MHOTIX aJi3iHaK abClPHHAra JIeKCbIKOHY, a Takcama
npas HeXaJlaHbHe 3arpyBallyBalib T3KCT JaJaTKOBBIM CI3IbIsi/li3aBaHbIM
anicaHbHEM.

I'sTa nepibl a6’éMHBI CJIOVHIK aGCIPHHAHN 1Ii HelIH3ypHaH JIEKChIKI, AKi
He MP3T3HAYe aHi Ha ij3a/IbHAChIb, aHi Ha KAHYATKOBYIO MayHAaTYy. 3P3LUThI,
CJIOYHIK He JIeTiTbIMi3ye aOCIIHHYIO JIEKCBIKY, a YCATO TOJIbKI Pikcye 3abbl-
ThI IJIICT IK MOBBI, TaK i KyJIbTypbl Haary..
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MbaTaaaiéris

CioyHikaTBOpyYas mpaua 6a3yellia Ha HAaCTYNHBIX LIMATJiKiX, 4acaM
MDKABICHBINJIIHAPHBIX M3TaZax. [lepagyciMm MaTaj ricrapelyHara aHasily
MOBBI, SIKi Ia/jpa3yMsiBae npaily 3 cJ0yHikaMi ricrapelyHai i cyyacHaii 6esa-
pyckail MOBBI. Y Jla/i3eHbl aHa/i3 yBaxo/3ilp npala na BbifyeHbH] ¥ Jek-
CbIYHBIM MachbIBe CJIOBAy, SIKif Hajexalb Jla Hell9H3ypHara paricTpy i ix
KaHTIKCTHasd al3HKa, a TakcaMa MapayHaHbHE 3 Cy4yacHbIM 3HAaudHbHEM,
ry4aHbHEM.

Anpaya ricrapblyHara aHajlisy MOBbI ¥ Ipally VKJII0O4YaHbl iHIIBI M3TaJ, —
aHaJli3 JpyrapajHbIX MaTapblsjay: LMAT/IiKiX MOBa3Ha3Hay4blX apThIKY-
J1ay, IKifl axoMnJiBaoLb TOSMY pa3MOyHal MOBHI.

HacTynHel 3Ha4HBI M3Ta/] - KAHTIHT-aHaJli3 CJIOYHIKay, MacTankaH Ji-
TapaTypbl, GaabKIEPHBIX TIKCTAY.

AKTBIVHBIS M3Tazbl HasipaHbHS | IHT3pBIK Majgyac calbISgJiHTBiC-
TBIYHBIX 3KCI3AbILBIAY (Bine6iybiHa, 2002-2018) po6saub npany i cJIoyHiK
KbIBeH, I Ja3BaJIAI0Lb YKIIOUbILb Y Ar0 CIpay/KaHblf, 4acTa HOBbIS CJIOBbI
i TakiM mapajikam y36araiiiib CJI0VHiK.

[laguac akcnaABINBIAY A NayHOYHaK besapyci naycray Amrys af3iH Ma-
Taj, - AacbJielaBaHbHe BbINaJKy [case-study] MOBbI cTapaBepay Bineburubi-
HbL. flKpa3 BbIAyJeHbIA ByJbrapbl3Mbl i CIKCYyali3Mbl, K aKTbIyHa YKbl-
BalOIlb Cy4acHbIs 6esapyckKis cTapaBepsl, a3BoJIiji KaHCTaTaBalb MaLaTy
GeJilapyckai ByJibrapHai, HellaH3ypHaH JIeKChIKi.

3p3uIThl, NapayHayybl M3Taj (MapayHaHbHe HEUIH3ypHAH JIeKCBIKi
¥ nosbckai, ykpaiHckaH, ieTyBickai i paceiickail MOBax) Zia3BaJisie BbISBIlb
i ananinb gk coanpidiky yaacHa Gesapyckaid HelPH3ypHaHW JIEKCBIKi, Tak
i el HbI YHIB3pCaJbHBI XapaKTap — 1a/1abeHCTBbI 3 Cyce/IHIMi MOBaMi.

Bb16paHbIs KPbIHILbI

Ch1rics1a Heabxo/iHA MP333HTABALb ACHOVHBIA KipyHKI KpbIHiLAY C/10Y-
Hika. [116aspHA BhIMAJIEYBAIONIIA TPHI IJISICTHI KPbIHilaY: aTHarpadivyHa-
banbKAEPHBI, MOBa3Hayubl i JISCT MacTalKai JiiTapaTypbl. [3ThIsA MUIACTEI
JanayHswoIa BblHiKaMi callbI/IiHIBICTBIYHBIX 3KCI3/bILbIAY Na Bine6-
mybiHe (2002-2018), skis ¥ 13/16IM yHicBaroIia ¥ MoBa3Hayubl MJISCT.

Y atHarpadiyHa-daIbKAEPHBI IJISACT YBAX0A3ilb CH3IbIAJi3aBaHas
JiTapaTtypa (nazaera HanoyHeI cbitic): T. Basoasina, [lesa uanaseka: cao-
8a, mip, permyas; [yaina ad Bapadyaina; B. lo6poBoabCKUN, CMo1eHCKUTl
amHozpaguueckuill c6opruk; H. HukudopoBckuii, besopycckue necHu-yac-
mywxku; M. Hikidapoycki, Hanoynpuikaski — Hanoynpuicaayki; Y. [IaTKeBiy,
Pausiykae Ianecce; 11. llleiin, besaopycckue HapodHble necHu; M. Federowski,
Lud biatoruski na Rusi Litewskiej; E. Pomanos, besiopycckuil c6opHuk, boim
6es0pycca. C2108apsb yCA08HbBIX 53bIKOS.
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MoBa3Hay4bl IJISCT axoljiiBae HACTYIHbIA KJato4yaBbld TIKCTHI: E. Kap-
ckuli, besaopycwi, T. 3; A. laHinoBiy, Ca1oyHivak nasacaoyHikaswix caoy; I Jla-
nauis, Hoebls 3anicsi dvlsisekmHati ppaseasozii cyuacHaii beaapyckaii Mogwl;
N. Barszczewska, M. Chaustowicz, M. Timoszuk, Kulturowo-jezykowe dzie-
dzictwo Podlasia, t. 1., A. Bapsbira, HeysH3ypHuls npoimayki JlazotiuvbiHbl;
C. p16yabcki, Maabl 6eaapycka-6eaapycki cA0VHIK CIKCYANbHBIX NAHAYYSY
i2 0. AcobHae Mecya YHYmpbl M08A3HAYHA2A NAACMY HAAENHCbIYb AHAAI3Y
CAOVHIKaY:

CioyHiki: B. lo6poBosibckii, CMoseHckill o6aacmHoll caoeaps; M. Kacens-
poBiy, Biyebcki kpaéswl caoyHik; C.Hekpawmesiy, M. Baiikoy, besapycka-
paciticki caoyHik; TaymauaavHbl ca0yHIK 6eaapyckati, B. Ynacesiy, H. layry-
neBiy, C10yHIK HO8bIX €A0Y 6eaapyckall Mosul simapamypHatl mogbl; 0. LixiH-
cki, 1906, Betaruska-polska-rasijski stotinik; A. Vartyha, Krajovy stotinik tahoj-
s¢yny; T.HOpuanka, HapodHae evimeopHae caosa: 3 z2agopki Amcwbyicaay-
wysiHbl; M. lllaTapuik, Kpaéswl caoyHik YspseHwuwiHbl; $1. CTaHkeBiy, besaa-
pycka-paciticki  (Bsaaikaaimoycka-paciticki) ca0yHik; P32isiHaAbHbI  CAOVHIK
Biye6wubinbl y 2-x mamax; M.I IamkeBiy, Py6eascki aekcika-gppaszeanazivtbl
caoyHik; TicmapwuluHbl caoyHik 6Geaapyckaii mogbl; A. A3apoycki, beaapycki
C/N0YHIK MO1ad3e8a2a CAIHRY.

3p3uIThl, TP3Li MISCT MacTalKau Jitapatypsl. TBOpbI cyyacHai 6esa-
pycKait MacTanka# JiiTapaTypsl iCTOTHA y36aradaroljb Macbly HellaH3ypHal
JIEKCBIKI Cy4acHbIMi c/I0BaMi, 4acTa HaBaTBOpPaMi Lii CTapbIMi cjioBaMi y HO-
BbIM I'y4aHbHi. A TakcaMa IlikaBa a3Haybllb, IITO Ba yMOBax JAaMiHaBaHbHs
paceiickait MoBbI i MapriHaJizanpli sk 6esapyckail MOBbI HaaryJ, Tak i pas-
MOYHara poyHsi MOBbI, sKpa3 MacTaljKas JiTapaTypa yacTa jJierei akymyJiroe
pa3MOYHbISA CJIOBHI i 3bsyserna cBoeacabaiBail cxoBaM iJissbapaTopbisaii
cydacHall pasMoyHail Gesapyckail MoBel. [ist cjioyHika 66111 npaaHasisa-
BaHblIs 60s1b1I 32 90 TaKcTay MacTankai JiTapaTypsl (paMaHbl, 3¢3, HaBaJIi,
anaBsiflaHbHIi).

Y nmapaTtak, acobHa BapTa a/i3HAYbIb 3aMEXHbIsI KPbIHIllbI-AachJie-
JlaBaHbHI, IKisd axalliJli HelIPH3YPHYIO JIEKChIKY Cyce/IHiX MOBay (JieTyBickaH,
noJibCKaM, yKkpaiHckai i paceiickaii): R. Nainiené, Apie lietuviskus keiksma-
ZodZius; L. Stomma, Stownik polskich wyzwisk, inwektyw i okresleri pejora-
tywnych; M. Grochowski, Stownik polskich przekleristw iwulgaryzmdéw;
JI. CraBuIbKa, YKpaiHcbka Mosa 6e3 ma6y; B. Xenwsuc, [lose 6panu. laase-
HbISl KPbIHiLlbI acabJiiBa ganaMarJi y npaBsi/j3eHbHi apayHayyara aHasisy
Hell9H3ypHal JIeKChIKi ¥ iHIIBIX MOBaX, 3b SKiMi 6e/apyCcKyto 3bBA3BaOLb
IIMaTBSKaBblsl KAHTAKTHI i YacaM aryJibHasi IJISICThI CIaZYbIHBI.

INamix JiekcbiKarpadisni i caubIsJdiHrBiCTBIKAH

['anoyHbl 6enapycki calbIANiHIBICTBIYHBI TAPaJ0KC BaKOJ HelL3H3Yp-
Hall JIeKChIKi nasigarae y ThbIM, LITO, 3 ajHaro 60Ky, icHye pasbBiTas i 6araTas
Hel3H3ypHasa JIeKChbIKa, fKas ¢ikcyenua y crapabenapycki i cydacHsbl Ma-
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pBIAABL, 3, 3 Apyrora 60Ky, raTae MoyHae Oaralblie He cabpaHae ¥ CI0yHiK.
TayMaysHbHe napaZ0KCy JISKbILb, TAKIM NapaZiKaM, H ¥ MOYHBIM, He ¥ JIeK-
CBIYHBIM IJISTHE — CJI0BbI iCHYIO1b i aKThIYHA 33/13eHiYaHbIsA HOCb6iTaMi, a ¥
3KCTPaiHTBiCTBIYHBIM BBIMSIPIHBHI: JIeKCbIKa Tabyi3yelllia, MapaJsi3yena,
ay BbIHIKY irHapyelna gacb/jae/iHikaMi. A Ha poHe aryyibHak MapriHaJizaubli
MOBBI Ja/i3eHbl TabysBaHbl IJIACT JIEKChIKI MapriHajiizaBaHbl yAy6asbT.
3Haybllb, CTBAp3HbHE GeslapycKara clI0yHiKa Hell9H3ypHal JIEKChIKi 3bsy-
Jdenla NbITaHbHEM IepajyCiM CalbIAJiHIBICTBIYHBIM. Bo cTBapasbHIK
TakKora CJOYyHiKa 3 JanaMorai caublf/IiHIBICTBIYHBIX M3TaZay MycCilb na-
TJyMayblllb 3KCTPaJiHIBICTBIYHBIA (CallbIAJIbHbISA, MaMiThIYHbISA) YbIHBHIKI
ChITyaLbli, Kasd CKJajacsd BAaKOJ JBalWHOM MapriHajbHacbLi T3Mbl. [lai-
ThIYHACBLb TJyMa43HbHA HaBiZJaBOKY: CallbIAJIIHIBICTBIYHbI TAPaJ0KC aXo-
NJ1iBae WbIP3H L HA JCl0 CJIOYHIKAaTBOPHYIO A3eiiHackLb y benapyci. lpyra-
pagHackllb i MapriHajbHacbllb 6esapyckaid MoBel ¥ Benapyci abymoy.i-
Balolb GecrnaTpabHacblb GeslapycKix CJA0YHiKay: mepak/aJHbIX, CI3LbIA-
Jli3aBaHbIX. PanpliHa/IbHAN, 9KaHAMiYHall maTpaob! ¥ cloyHiKaxX HAMa, 60
icHytOIIb Ma/I06HbIA MepaKJaAHbISA i iHIIbIA CI0VHIKI ma-paceiicky. [Ipayaa,
C/I0¥HIK HeLl9H3ypHal JIeKChIKi a-6e/1apycKy Moa cTanla Kyp'é3aM i mpbl-
IATHYLb YBary YbITalTBa, ajie MOXa CyTBIKHYIA 3 IpabJjeMad I3H3Y-
paBaHbHs i 3a6apOHBI.

AJlHaK He 3Ba)Kar0ybl HA MOLHBI VIJIbIY 3KCTPAJiHIBICTBIYHBIX YbIHb-
HiKay, BapTa He 3a0bIBallb Mpa BaXKHACBIb i HeabXOAHAChIb Jaji3eHara
CJIOYHIKA § MOYHaM N3PCIIKThIBE.

TakiMm napazkam, y JiekcblkarpagiyHbIM IUISHE HeabxoJiHa cabpallb,
nanmnapThi3aBallb, KJascbidikaBallb HELIIH3YPHYIO JIEKCBIKY, sikast Qikcyer-
11a 3 Yacoy crapabesiapyckail MOBBI Jla CSIHbHS, ajie pa3 N3yHbl Mapaji3M
HaBYKO¥1ay i rpamMa/3TBa 3acTaela 6sicxaTHsAH. Jlafi3eHbl IIISCT JEKChIKi
Jl3MaHCTpye 6araiblie, pa3HacTallHachlb i pacnpalaBaHacblb MOBbL. Hasy-
Hacbllb CJIOVHIKA HEeLl9H3ypHaH JIeKChIKi CIPOChLilb Npalny nepakaajHikay
i iHIIBIX MOYHBIX cH3LbIsAicTay. Bo Ha faZi3eHbl MOMaHT NaJyac nepaxkaagy
TBOpay, pisbMay pasMoyHara paricTpy 6esiapycKis nepaksiaJHiki BbIMyIia-
HbIsl iMIIpaBi3aBallb, BBIKApbICTOYBAllb PYCilbI3Mbl, NaJaHi3MBbI 1ii CTBapalb
HOBBIS CJI0BbL. TaMy CJI0VHIK Mae Jia ycAro Ha Malle yHe3aIeXHilb pa3Moy-
HY10, aGCLIHHYIO MOBY.

MasieAbIKTaJEris

Y 3axoJHAM T'yMaHICThILbI HelIH3ypHal JIeKCbIKal 3BblYaiiHa 3ald-
Malolla ¥ Mexkax MOBa3HayCTBa Iii, AaK1aJHel Kaxy4bl, Jekcblkarpadii, ane
y XX cT. 6b11i cIpo6bl CTBAap3IHbHA MDbKABICLbIIIIIHAPHAra — MCbIXaJasriyHa-
ra, calplsiibHara — NaJibIxoAy ¥ BbIBYY9HBbHI abpasbJiBbIX i HIraThIYHbIX
cnoBay i BbeIpasay y Mekax HaBYKOBaMl AbICUBIIJIIHBI - Masiedbikmanéaii
[3 naninckait MoBbI maledicere, “ckasanp [1WTO-HebyA3b]| (dicere) ApsHHae
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(male)”] [Aman 1996]. AM3apbikaHCKi MOBa3HayUa-repMaHiCT HsMeIlKara
naxo/pkaHbHs PaliHxanba AMaH 3 1977 na 2005 BeiJjaBay akaZiaMiuHbI 4aco-
nic Bap6asibHai arpacii “Maledicta”, gki cnanpissizaBaycs Ha abpasbJliBbIX
cJ10Bax i Bblpa3ax Ba ycCiX MoOBaxX i KyJbTypax, y MiHyJbIM i Cy4acHBbIM.
AcHoyHbIMi cdapami iHTapacay BelAaHbHSA ObLIi NaX0/»KaHbHE, STHIMAJIETis,
3Ha4Y3HbHE, BbIKapbICTaHbHE i YIJIBIY CJ0YHAW arpacii i cioyHalt abpasbl
Jobora pojly, a TakcaMa MOBa, siKas 3BbIYaliHa JIiYbIIl[a ByJIbrapHaH, He-
npbicToiiHaK a6o 6Jit03bHepckai [“Maledicta” 1977]. ManebIKTaASTidYHbI
najblxo], 3bsAyJsella, canpayzabl, MiXJbICUbIILJIIHAPHBIM, 60 axonJjiBae
OoJibIIacb HABYKOBBIX cdapay, acabJiiBa aHTpanasiérito, Gpaibkiaép, MoBa-
3HayCTBa HaaryJ, Jiekcikarpadiloo y npbiBaTHacblli, TakcaMa KJSICbIYHYIO
odinganériro, ncpixasérito i canpisiériio. Ik BbIHiIKae 3 aHasi3y yacomicay,
AKis 3pgaBiJicsa 3a 28 roj icHaBaHbHS, 3bMECT MaJIeAbIKTaAATIYHbIX JachJie-
JlaBaHbHAY Najpa3yMsiBay HACTYNHbIS TIMbl: BapbaJjibHasi arpacis, JasH-
KaBblsl CJIOBbI, abpa3bl, NPaK/IEHbI, 6J1I03bHEPCTBA, CKaTaasAri4Has JIEKChIKA,
MOBa Taby, BbIK/IiUHiKi, 3$aMi3Mbl, iMEHBI XaTHIX *KbIBEJIAY, )KaproH cyo6-
KyJIbTYpay, MSAHYIIKI, CT3p3aThINbl. A TakcaMa acobHa AachbJieiBajlics Tap-
MiHanérisa cdapsl yanaBeyail A3eHHacChIli, YacTaK LeJ1a, CIKCY i CIKCyasib-
Hacblli; NpbIKa3ki, napayHaHbHi, MaTadapsl, rpadini, caTeipa i capkasm,
adikcel, TapmiHanéria ¢i3blyHaW arpacii, 3aboiicTBay i camary6cTBa
[“Maledicta” 1977].

TakiM mapajgkaM, noJjie A3eHdHacblli HOBall AbICUBINJIIHbI — MaJe/bIK-
TaJIETI] — BhITVIAZae KalsACaJbHbIM i CbMeJIbIM [JI By3Kall HAaByKOBaM JbIcC-
IBIIUTIHEL Y Gesapyckal TpaApllibli TAMal Hel3H3ypHai i TabysaBaHal Jiek-
CbIKi 3aliMaelllla MOBa3HAYCTBA, a Lslep i calbIsJIiHTBICTBIKA, IK CYMeKHas
AbICIbINIIHA (MaMibk MOBasHAYCTBaM i caupisaiérisai). [lose iHTapacay ma-
JlebIKTaJIETii Lla/IkaM HaKJ/ia/iBaellla Ha [oJie iHTapacay MsACLoBai calbls-
JIIHTBICTBIKI, TaMy HSIMa, BeparoiHa, CIHCY CTBapallb aCOOHYIO AbICLbINJIIHY.
Xoupb 4ac i BbI6ap HoBara nakajieHbHs1 MOBa3HayLay NakaxyLlb, K i § Mexax
SIKOM JIBICIBITLIIHBI Pa3bBiBallla Aack/ie/JaBaHbHAM HElPH3ypHa i Tabys-
BaHail MoBbI. [Ipbl raThIM Heabxo4Ha YJIiuBalb 6araTblsl HanpaLoyki Mase-
ABIKTaJIErii 1 BIKapbICTOYBallb iX Maj4ac aHasi3y MsICI0Baill Hell9H3ypHal
JIEKCBIKI.

3akaH4Yd?HbHE

CTBapsHbHE CJOYHiIKA HELH3ypHaMll JIeKChIKI — IaTa 3aBSpLUSHbHE
JieKcblkarpadiuHai i cauplsiliHrBicThIYHAH Npalbl, IKas Bs3e11a anollHis
CTaro/i3b/13i, acabJiiBa 3ecAniroA3p/13i i abamipaeliie Ja ycaro Ha JachJie-
JlaBaHbHI § CyMeXHBIX AbICIbIIJIIHAX: 3THarpadii, siTapatypasHaycTse i ric-
TOPBIi. Y1iYBaO4bl HAMPOCTYIO CallbISIIIHTBICTBIYHYIO ChITYyallbIlo ¥ besapy-
ci (MapriHasbHacblb Gejlapyckail MOBBI, JJaMiHaBaHbHE pacelcKaidl MOBBI,
aJiICyTHaChlb p3ajibHal A3qpxKayHal NaATpbIMKI 6esapyckail MOBBI i, Haaj-
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BapOT, iIHTIHCBIYHAsA NMaATPbIMKA APYrol MOBbI — pacelckai), 6esapyckas
cloyHIKAaTBOpHAs A3eHHAChlb YCKIAAHAEIa, CTAaHOBIIl[a HenaTpa6HaM I
MaJslanaTpa6Hal, HeaKTya/lbHail. MapriHajisyenua sik ycs MOBa, Tak i pa3b-
BillbI[€ eHHBIX aCOOHBIX rajiiHay. AJJHAK fLI43 O0JIbIIYI0 MapriHaJbHAChLb
3a3Hae BeyHa CxaBaHas i yacTa MapriHajizaBaHas caMmiMi MoOBa3Hayuami
ToMa abCluaHHal, HeldH3ypHal Jekcbiki. CkJanacs Kyp'é3Hasi CbITyalbls:
icHye BsJiKi i AbIHAMIiYHBI JIAICT MpacTaMOYHaH JIEKCBIKI, IKi irHapyena,
6alikaTyella MOBa3HayLaMi a IpblYbIHe MepafyCiM 3KCTPaJiHIBiCTbIYHAN
(copam, Mapasib, najiThiKa i r. 4.). CeITyalpllo MOXXKHa 3BapyxHYylb, abari-
paroybICs Ha CalbIsJIIHIBICTBIYHBI MACTYJIAT, A06pa pa3oMaBaHbl YKpaiH-
ckal canplstiHrBictkail Jlecat CraBinkai (“BbIBydalb MOBY, siKas fHa
écbllb, a He KoM maBiHHa ObILb” [CTaBuibka 2008]). 'aTa a3Havae, MITO
anpaya yJacHa JieKcbikarpadiyHaii npaibl Heabxo/AHa BeCblli calibIsIiHIBicC-
TBIYHYIO Mpally Na BbIsyJIeHbHI | TIYMay3HbHI 9KCTPaJiHIBiCTBIYHBIX ITepa-
IKO/|ay Ha HIJISAXy MapriHasisanbli I3yHara IJIsCTY JIeKChIKi i CTBapIHbHA
Cr3upblsli3aBaHara cJoyHiKa.

3p3WIThl, CHIXOA3A4bI 3 BBILI3K ary4aHara caubls/IiHTBicTbIYHAra Inac-
TYJISITY, BapTa NaMATalb [pa aCHOYHbIS palblsHa/JIbHbIS MaTbIBbl CTBa-
p3HBHA cl0YHiKa. [lepajyciM HellsH3ypHas JIeKCbIKa ¥ TicTapblYHaM, a Tak-
caMa [bldJIeKTHal N3PCH3KThIBaX NaJKpacbjiBae MOYHYH pasHacTaw-
Hacbllb, paclpanaBaHacbllb MOBBI ¥Ba yciX chapax, a eilHas mamyJssipbi3a-
Lblsl COpBIie pacnayclofly CbIHOHIMAy 4YacTa 3 HYTPaHbIX p3cypcay MOBBI
i cynparbcrasHbHIO pycidikalibli/aMapbikaHi3alibli Jaji3eHara crpaTy Mo-
Bbl. [I0TBIM CTBap3aHbHE CJIOYHiKa Hell9H3ypHal JIeKChIKi BsiJ3e [a naumnap-
ThI3albli CJI0BaY, TO OOK JAa ix 6aYHACHI]i, IPBICYTHACKLI. A rata ¥ cBaio
yapry ChpollyBae npaily MHOTIX NpalayHikoy i npanayHinay cjioBa: mepa-
KJIaJHIKay, >KypHaJjicTay, BbIKJaAHIKay, HacTayHikay JAbl i caMix JieK-
ceikorpaday.
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ABSTRACT: The need to create dictionaries of the Belarusian non-normative, obscene,
taboo language has long been a fact - this is the logical conclusion of the overall
work on the creation of dictionaries in general. The richness of the language is
manifested in all its diversity and in all spheres, including those where linguists
often do not look because of outdated moral principles. The importance of such
a dictionary is to collect and codify words that are often not certified in linguistics
due to artificial barriers. We are not talking about the propaganda of vulgar and
obscene language, but. from a professional sociolinguistic point of view, the
purpose of this dictionary is to capture the language in its natural state - what it
is, how Belarusians speak, and not what it should be in the imagination of different
people with different moral and ideological attitudes. Thus, when creating
a dictionary, two main approaches are taken into account - lexicographic and
sociolinguistic.

Keywords: lexicography, creating a dictionary, obscene vocabulary, colloquial language.

STRESZCZENIE: Potrzeba tworzenia stownikdw jezyka biatoruskiego nienormatywnego,
obscenicznego, tabu od dawna dojrzata - to logiczny wniosek cato$ciowej pracy
nad tworzeniem stownikéw w ogoéle. Bogaty jezyk przejawia sie w catej swojej
réznorodnosci i we wszystkich sferach, takze tam, gdzie jezykoznawcy czesto nie
przegladaja przestarzatych postaw moralnych. Znaczenie takiego stownika polega
na zbieraniu i kodyfikowaniu stéw, ktére czesto nie sg certyfikowane w ling-
wistyce ze wzgledu na sztuczne bariery. Nie méwimy o propagandzie jezyka
wulgarnego i obscenicznego, ale z profesjonalnego socjolingwistycznego punktu
widzenia celem tego stownika jest uchwycenie jezyka w jego naturalnym stanie -
czym jest, czym méwiag Bialorusini, a nie tym, czym powinien by¢ w wyobrazni
réznych ludzi o réznych postawach moralnych i ideologicznych. Dlatego przy
tworzeniu stownika brane sg pod uwage dwa gtéwne podejscia - leksykograficzne
i socjolingwistyczne.

SLOWA KLUCZOWE: leksykografia, tworzenie stownika, stownictwo obsceniczne, jezyk
potoczny.

P33I0M3: [laTpaba ¥ cTBapaHbHI cjaoyHiKay Gesapyckait HeHapMaTblyHaW, HELIH3YP-
Haii, TabysBaHall 1 AIY3 aGCLIHHAW MOBBI Hacbllesa 3/jayHa — raTa JsariyHae
3aBAPIU3HbHE aryJbHal Npalbl Ia CTBAap3HbHI C/I0YHIKay HaaryJ. baratas MoBa
npasyJisella Ba ycéi pasHacTalHachli i Ba jcix cdapax, y ThIM JiKy TaM, KyZbl
JIIHTBICTBI YacTa He 3arJisABaloLb Ipa3 cacTapaJiblsd MapaJjbHbIA ycTaHOVKI. [la
ycAro BaXKHacCbllb TaKora CJIOVHiKa naJsrae ¥ ThIM, Kab cabpalpb i kajpidikaBalb
CJIOBBI, fIKifl 4yacTa Npas3 IUTYy4YHbIs 6Gap’epbl He MallNapThI3aBaHbI § MOBa-
3HaycTBe. Pa3MoBa Hs H/i3e Npa npanaraH/y ByJbrapHai i 6pblg33Hail MOBB, a 3
npadaciiiHara calyblsiJIiHIBiCTBIYHAra MOTJISAAY M3Ta Jaj3eHara CJoyHika MecCh-
ninma ¥ TeiM, Kab 3adikcaBanb MOBY ¥ HaTypaIbHBIM CTaHe — sIKasl sTHa éCblib, HA
KON pasMayJsiolb Gesapychbl, a He sIKOM siHa HaBiHHa ObIlb Ba YsyJieHbHI
PO3HBIX JIIOJ3ed 3 PO3HBIMI MapaJbHbIMI 1iJ3WHBIMI ycTaHoykaMi. Takim
napajikaM, Najiyac CTBapaHbHA CJIOYHiKa y/1iuBalollia iBa aCHOYHbISA MaAbIX0 bl —
JIeKchIKarpagivHel i cabIs/IiHIBiCTBIYHBI.
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KJ/IIOYABBISA CJIOBBI: snekcbikarpadis, cloyHiKaTBOpYachllb, CIOYHIK HeLIH3ypHaM
JIEKCBIKi, abCL9HHAs JIEKCbIKa, TpacTaMoye.
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